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WARNING

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS
WARNING - RISK OF ELECTRIC SHOCK -
The pump is to be supplied by an isolating
transformer or supplied through a residual
current device (RCD) having a rated residual operating current not
exceeding 30 mA.

The plug of pump shall be at least 3.50m away from the pool.

The appliance must be supplied by sarthed power source.

Extension cords can't be used.

WARNING - RISK OF ELECTRIC SHOCK - The pump cannot be using
while people are inside the pool. Forbid the access of the peol in case of
damage of the filter pump.

DO NOT BURY CORD. Locate cord to minimize abuse from lawn mowers,
hedge trimmers, and other equipment.

WARNING - The supply cord cannot be replaced. if the cord is
damaged the appliance should be scrapped.

CAUTION - This pump is for use with storable pools only. Do not use
with permanently-installed pools. A storable pool is constructed so that it
is capable of being readily disassembled for storage and reassembled to
its original integrity. A permanently-installed pool is constructed in or on
the ground or in a building such that it cannot be readily disassembled
for storage.

IMPORTANT - Using the pump with an unmatched electrical supply is
dangerous and will result in catastrophic failure of pump.

RISK OF ELECTRICAL SHOCK - When working with electricity, tum the
electrical power off at the circuit breaker and lock breaker door. Failure to
do so will result in increased risk of shock, injury and possibly death.

DO NOT REMOVE THE GROUNDING PRONG OR MODIFY THE
PLUG IN ANY WAY, DO NOT USE ADAPTOR PLUGS. Consulta
qualified electrician for any questions related to the validity of vour plugs
grounding.

Handle the pump with care. Do not pull or carry the pump by the power
cord. Never puli a plug from the outlet by yanking the power cord. Keep
cord free from abrasions. Sharp objects, oil, moving parts, and heat
should never be exposed fo the filter pump.
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WARNING - This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabiliies or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concemning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not play with the
applignce. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision. (For EU market)

WARNING - This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance. (For market other than EU)

Cleaning and user maintenance must be performed by an adult above
18 years old who is familiar with the risk of elecfric shock. When the
appliance will be not used for a long time, such as in the winter, the pool
set should be disassembled and stored indoor.

CAUTION - Read the instruction before using the appliance and
installation/reassembly every time.

The appliance must be placed more than 2m away from the pool. (For
France only). Electric installations should follow national wiring rules.
Consult a qualified electrician for any questions.

Only the media provided or specified by the manufacturer is to be used
with product installation.

It is essential to check that the suction openings are not obstructed.

It is advisable to stop the filtration during maintenance operations on the
filtration system.

Regularly monitor the filter clogging level.

A weekly check is recommended for cleaning.

Minimum daily filtration operating time of 8 hours is recommended to
ensure clear pool water.

It is essential to change any damaged element or set of elements as
soon as possible. Use only parts approved by person responsible for
placing the product on the market.

All filters and filter media shall be inspected regularly to ensure that there
is not a build-up of detritus thus preventing good filtration. The disposal
of any used filter media should also be in accordance with applicable
regulations/iegisiation.

in case of doubt on the pump or any circulation devices, contact a
qualified installer, or the manufacturerfimporter/distributor.
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The water circulation instaliation shall comply with the European as well
as nationalfocal regulations, especially when dealing with electrical issues.
Any change of valve position, pump size, grille size can cause a change
of the flow and the suction velocily can be increased.

Mind ali the safely requirements and recommendations described in the
manual.

HOTE:

Please examine squipment before use. Nolify Bestway &l the customer
service address listed on this manual for any manufacturing defect or
missing parts at the time of purchase. Verify that the equipment components
ﬁgr_?éent the filter pump model that you had intended to purchase.

Place pump on a solid and level ground. Pay attention to position of pool
and pump so adequate ventilation, drainage, and access for cleaning is
available. Never place pump in an area that may accumulate water, or in
an area where foot traffic will flow around the pool.

It is necessary to have the plug accessible after installation of the pool.
NOTE:

Atmospheric conditions may affect the performance and life span of your
filter pump. Unnecessary wear and tear may occur during periods of
cold, heat and exposure to sun. Whenever possible shelter pump from
these conditions.

It is important to ensure the factory equipped stopper plugs for the inlet
and outlet ports replace the screens before removal or maintenance on
the pump is aftempted.

NOTE:

Do not add chemicals in the filter pump.

Don't plug or unplug the appliance if hand is wet.

Always unplug the appliance:

» On raining days

« Before cleaning or other maintenance

» Leave it unattended on holidays

Safekeeping the instruction. For reconstruction the pool set every time,
please always refer o the instructions.

- If instruction is missed, please contact with Bestway or search it in
website: www.bestwaycorp.com

NOTE: This product is not intended for commercial use,

Please read the instruction manual carefully and keep it Tor future
reference.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.
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PEDESTAL FDONG f

EN60335-2-41 TEST atandard requires the filter pump 1o ba vertically fixed on

ground or B certain pedestal made of wood or concrete before use. There

sheuld be two holes Smm In diamstsr on the padestal, the space between

which should be 158mm. Put filter pump on the padestal and fix them together @\ 2-M8 nut
by fasten the bolts and nuts. All the pedestal parts should weigh over 18kgs at

Je@st 1o prevent the pump from acckdentally falllng, é/ 2-M8 kot

NOTE: It is imperative to check that the hydraulic connectors
are not obturated.

Oporation

1) Openiunscrew the Air Purge Valve (P8112) on the top of the Filter Pump; air is released as watar fills the Fiter Pump.
2) When water comas out of tha Alr Purge Valve (P8112) screw It closed and wipe away any water.

3) To start the Filter Pump, Ingert the plug Into a resldual cument device (RCD).

IMPORTANT: DO NOT DRY RUN THE FILTER PUMP — Make
sure both the pool’s Inlet and Outlet valves are fully covered by
water before operating the Filter Pump.

PUMP MAINTENANCE

CAUTION: YOU MUST ENSURE THE FILTER PUMP IS
UNPLUGGED BEFORE ANY MAINTENANCE BEGINS OR
SEVERE RISK OF INJURY OR DEATH EXISTS.

1} Unplug tha Fltter Pumnp.

2} Loosan the Hose Clamps on the pool's Inlet and Outiet Hoses by ing the fly nut counter-clociwl

3} Remewve Debris Screens from inside of pool.

4} Replace the Dabris Screens with the Stopper Plugs in ths pool's Inlet and Outlet Valves.

5} Unscrew the Filter Cap Retainer and remove the Filter Cap.

8} Clean the Fliter Cartridge with a garden hose, i filter cartridge remaing solled or discolorad, It s necessary o replace it with a new ona.

T} Ingert the cleaned {or new) Fitter Cartridge; engure K |3 contered In the Filter Pump.

B8) Check that the Fllter Gap Seal ks In place.

8} Replace the Filter Cap and scraw the Filter Cap Retainer into position,
10} Replace the Stopper Plugs with tha Debrls Screans In the pool's Inlet and Outlet Valves. Tighten the Hosa Clamps. Water will now flow to the pump.
11) Follow the PUMP INSTALLATION DIRECTIONS section to prepare the system for use.

IMPORTANT: For sanitary reasons we suggest replacing the Filter
Cartridge with a new one every two weeks.

‘Winterization and long-term storage

1) Unplug the Fllter Pump.

2) Follow the Instructions as previously outiined to stop water flowing te the Filter Pump and to remove the Fitter Cariridge.
) Discard the Filter Garlridge.

4) Detach all Hoses.

&) Dry all components thoroughly.

6) Store tha filter pump In a dry Indoor location out of the reach of children. Storage temperature: 4-40°C (39.2-104°F)

PUMP WARRANTY

For ing pusmp please visit our webslte at: www hestwaycorp.com

PUMP DISPOSAL

E ing of crossed. dustbin:

m Co not dispoge of a5 wagle, use gop " faclities.
Contact your local g for the Babl

If i e disp of in landfills or dumps, hazardous substances can wak into the groundwater and get into the food chain, damaging your
health and well-being.
When replacing cld appllances with new ones, the retaller Ia legally obligated to take back your old appllance for dizposals at least free of charge.
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FILTERPUMPE

BENUTZERHANDBUCH

Besuchen Sie den _

YouTube-Kanal von Bestway You([T[) SO ...
ACHTUNG M P miaTEer
WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN ™

WWW. DESWaVCOD.COm

LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN
ACHTUNG: RISIKO VON ELEKTRISCHEN
SCHLAGEN: Die Pumpe muss (iber einen Trenntransformator oder iiber eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Ansprechdifferenzstrom von nicht
mehr als 30mA versorgt werden.

Der Netzstecker der Pumpe muss mindestens 3,50m vom Pool entfernt sein.

Das Gerat muss von einer geerdete Stromquelle mit Spannung versorgt werden
Es kénnen keine Veriangerungskabel verwendet werden.

Al?ﬂl‘l-l'll'tléNG: Die Pumpe darf nicht benutzt werden, wenn sich Personen im Wasser
aufhalten.

STROMKABEL NICHT EINGRABEN. Verlegen Sie das Kabel 0, dass die Gefahr
durch Rasenméher, Heckenscheren und andere Gerate minimiert wird.
ACHTUNG: Das Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Sollte das Kabel
beschédigt sein, muss das Gerat entsorgt werden,

VORSICHT: Diese Pumpe ist nur fir Verwendung in Pools, die abgebaut werden
kénnen. Verwenden Sie sie nicht in permanent installierten Pools. Ein Pool, der
abgebaut werden kann, ist so konstruiert, dass er zur Lagerung leicht auseinander
genommen und wieder ganz aufgebaut werden kann. Ein permanent installierter
Pool ist im oder auf dem Boden oder in einem Gebéude aufgebaut, so dass er
nicht zur Lagerung auseinander genommen werden kann.

WICHTIG: Wenn die Pumpe mit einer unpassenden Stromversorgung benutzt wird,
ist das gefahrlich und kann zu einem katastrophalen Versagen der Pumpe flihren.
RISIKO VON ELEKTRISCHEN SCHLAGEN: Wenn Sie an elekirischen Anlagen
arbeiten, schalten Sie mit dem Hauptschalter und der Hauptsicherung den
Stromkreis ab. Wird das nicht %etan, besteht erhbhtes Risiko von elektrischen
Schlé%en, Verletzung und méglicher Weise Todesgefahr.

ENTFERNEN SIE AUF KEINEN FALL DEN ERDUNGSSTIFT UND ANDERN SIE
DEN STECKER AUF KEINE WEISE. BENUTZEN SIE KEINE ADAPTER -
STECKDOSEN. Wenden Sie sich bei Fragen Uber die Giltigkeit der Erdung ihrer
Stecker an einen qualifizierten Fachelektriker.

Behandeln Sie die Pumpe mit Sorgfalt. Ziehen oder tragen Sie die Pumpe nicht
am Stromkabel. Ziehen Sie den Stecker nie am Kabel aus der Steckdose, Sorgen
Sie dafiir, dass das Kabel nicht abgeschabt wird. Scharfe Gegensténde, Ol
bewegliche Teile und Hitze sollten von der Filterpumpe ferngehalten werden.
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ACHTUNG: Dieses Gerat kann von Kindem ab 8 Jahren und dariber sowie von
Parsonen mit verringerien physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzl werden, wenn sie beaufsichiigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwissen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét
spiefen. Reinigung und Benulzer-Wartung dilrfen nicht von Kindem ohne
Beaufsichligung durchgefithrt werden, (Fur den EU-Markt)

ACHTUNG: Dieses Gerdt darf Dieses Gerdt darf nicht von Personen (inklusive
Kinder) mit physischen, sensorischen oder mentalen Einschrankungen oder
mangelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen benutzt werden, wenn diese
nicht durch eine flr ihre Sicherheit verantwortliche Person entsprechend beaufsichtigt
werden oder mit der Bedienung des Gerates und den damit verbundenen Gefahren
verfraut gemacht wurden. Kinder milssen wahrend der Nutzung beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. (Fir Nicht-EU-Markie)
Reinigung und Wartung durch den Benutzer missen von einem mindestens 18 Jahre
alten Erwachsenen durchgefiihrt werden, der mit den Gefahren eines elekirischen
Schiages vertraut ist. Wird das Gert fir einen langeren Zeitraum nicht benutzt (z. B.
im Winter), muss das Poolset demontiert und in Innenraumen gelagert werden.
VORSICHT: Bitte lesen Sie diese Anweisungen jedes Mal durch, bevor Sie das
Gerét benutzen oder installieren/montieren.

Der Standort dieses Gerats muss sich mehr als 2 m vom Swimmingpool enffernt
befinden. (Nur fir Frankreich). Die Installation von Elekirogeraten muss den
lokalen und nationalen Elektrovorschriften entsprechen. Wenden Sie sich wegen
jeglicher Fragen an einen Facheleklriker.

Bei der Produktinstallation sind nur die vom Hersteller gelieferten oder
angegebenen Medien zu verwenden.

Es ist unbedingt notwendig zu prifen, dass die Ansaugdffnungen nicht blockiert sind.
Es ist empfehlenswen, die Filterung wahrend der Wartungseingriffe auf dem
Filtersystem zu stoppen.

Uberpriifen Sie den Filter regelmérsi? auf Verstopfungen.

Es wird eine wochentliche Kontrolle fiir die Reinigung empfohlen.

Um sauberes Poolwasser zu garantieren, wird eine {3gliche Mindestbetriebsdauer
von acht Stunden empfohien.

Es ist unbedingt notwendig, jegliche beschadigte Elemente oder Elementgruppen
s0 schnell wie mGglich zu ersetzen. Verwenden Sie nur die vom Hersteller
empfohlenen Teile.

Alle Filter und Filtermedien miissen regelmaRig untersucht werden, um
sicherzustellen, dass keine Schmulzansammiungen vorliegen, die eine komrekie
Fiiterung verhindem. Die Enisorgun%jegiicher gebrauchterFiltermedien muss in
Einklang mit den geltenden Vorschriften/Gesetzen erfolgen.

Im Fall von Zweifeln hinsichtlich der Pumpe oder Umwalzvomrichtungen wenden Sie
sich bitten an einen Installationsfachmann oder an den Hersteller/importeur/Handler.

%
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Die Installation der Wasserzirkulation muss im Einklang mit den européischen
sowie den nationalen/lokalen Bestimmungen erfolgen, insbesondere wenn es sich
ym elekirische Fragen handell,

Jegliche Anderungen der Ventilposition, Pumpen-oder Gittergroe kann zu einer
Anderung des Durchflusses und einer Erhdhung der Ansauggeschwindigkeit fihren.
Beachten Sie alle im Handbuch beschrishenen Sicherheitsvorschriften und
Empfehiungen.

ANMERKUNG:

Bitte untersuchen Sie das Geréf vor der Inbefriebnahme. Benachrichtigen Sie den
Kundendienst von Bestway an der Adresse, die in diesem Handbuch angegeben
ist, soliten Teile zum Zeitpunkt des Kaufs beschadigt sein oder fehlen.
Vergewissern Sie sich, dass die Geratkomponenten die Modelle sind, welche Sie
zu kaufen beabsichtigt haben.

ANMERKUNG:

Stellen Sie die Pumpe auf einem soliden Fundament auf, oder legen Sie ein ebenes
Brett unter. Ebenso sollte guter Zugang flr die Reinigung vorhanden sein. Stellen
Sie die Pumpe nie in einem Bereich auf, in dem sich Wasser ansammeln kann,
oder in sinem Bersich, wo rund um den Pool standiger Fullgangerverkehr ist.
Nach dem Aufbau des Pools muss der Stecker notwendigerweise erreichbar sein,
ANMERKUNG:

Witterungsbedingungen kénnen die Leistung und die Lebensdauer Ihrer
Filterpumpe beeinflussen. Unnétiger VerschieiR kann bei Kalteperioden,
besonderer Hitze oder durch Sonneneinstrahlung erfolgen. Schiitzen Sie die
Pumpe o weit wie moglich vor diesen Bedingungen.

Es ist wichtig, sicher zu stellen, dass die werkseitig gelieferten blauen Stépsel fiir
die Einlass-und Auslassoffnungen die Schmutzsiebe ersetzen, bevor der Pool
abgebaut, oder an ihm Wartungsarbeiten vorgenommen werden.

ANMERKUNG:

Verwenden Sie keine Chemikalien in der Filterpumpe.

Stecken Sie das Gerat nicht mit nassen Handen ein oder aus.

Stecken Sie das Gerat immer aus:

+ An Regentagen

» Bevor Reinigungs-oder Wartungsarbeiten durchgefihrt werden

+ Wenn Sie das Produkt wahrend des Urlaubs unbeaufsichtigt lassen

Bewahren Sie diese Anweisungen sorgfaltig auf. Beachten Sie bel jedem emeuten
Aufbau des Pools diese Anweisungen.

Soliten diese Anweisungen verloren gehen, kontaktieren Sie Bestway oder suchen
Sie das Dokument auf unserer Website: www.bestwaycorp.com

ANMERKUNG: Dieses Prodult darf nicht fiir kommerzislle Zwecke benutzt werden.
Bitte lesen Sie das Handbuch sorgliitig durch und bewahren Sie es als
kiinftige Referenz auf.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.

=
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Befostigung aim Fundament

ENB0235-2-41 TEST St ungen Die F| muss in

vertilaler Lage am Boden ocder einem zuvor ausgsfihrien Fundament aws Holz

oder Beton befestigt werden, Das Fundament muss zwel Bohrungen mit sinem

Durchmesser von $mm und elnem Abatand von 158mm aufwelsen. Satzen Sle @\ 2-M8 Muttam
die Filterpumpe auf das Fundamest und befestigen Sie sia mit Schrauben und = 2-M8 Bolzen
Mutiem, Alle Telle des Fundaments solits mehr als 128kg wiegen, um des Fallen é/ |
der Pumpae zu varmalden.

HINWEIS: Es ist absolut notwendig zu priifen, dass die
Hydraulikanschliisse nicht verstopft sind.

Bolriab
1} Offmenfiéeen Ske das Entkiungaventl (PE112) an der Obersslts dor Fterpumps; dis Fiiterpumpe il sich mit Wasser und die Lult entweleht,

2} Wenrn Wasser aue dem Entidfh. ntl {P&112) fllellt, schrauban Sle das Ventll zu und wischen Sle |egliches Wassar auf.
3} Stacken Sie den in sine St mit Fot inrichtung {RCD) ein, um dis Filterpumpe zu starten.

WICHTIG: LASSEN SIE DIE FILTERPUMPE NICHT TROCKEN
LAUFEN - Stellen Sie vor dem Einschalten der Filterpumpe sicher,
dass Einlass-und Auslassventile des Pools unterhalb des
Wasserspiegel liegen.

WARTUNG DER PUMPE

VORSICHT: STELLEN SIE SICHER, DASS DER STECKER DER
FILTERPUMPE AUS DER STECKDOSE GEZOGEN IST, BEVOR
MIT DER WARTUNG BEGONNEN WIRD, SONST BESTEHT
ERNSTE VERLETZUNGS- ODER SOGAR TODESGEFAHR.

1) Ziehen Sie den Netzstacker der Fitarpumpa.

2) Lisan Sle die Schiguchkemmesn an den Ein- und Auslessschiuchen des Pools, Indem Sle dis Fldgeimutier gegen den Uhrzeigersinn drshen,
4) Entfernan Sla dle Schmutzslebe von der Innanselte des Pools.

4) Ersetzen Sie die Schmutzsiebe in den Einlass- und Ausiassventilen des Pools durch Verschlussstopfen.

5) Lisan Bl cen Ubsrwiatring und entfernen Sle dle Verschlussiepps des Flters,

) Relnlgen Sle die Fli mit elnem hiauch. Blelbt dle Flterkariusche jadoch verschmutzt und verfirbt, muss sle durch alne neue ersetzt werden.
T} Satzen Sie di inigte {oder neue) F v ein; i Sie sich, dass sie sich mitlig in der Filterpumpe befindet.
&) Stellen Sis deher dass de Wrsd!lusﬂmppehdldmnu des Fliters komekt angebracht lst.
9 E Slo dia \ und h Ele dan Ob g In salner Poaltion.
10) Sie die \ in dan Einlass- urd Auslassventilen da! Paools durch die Sct L Zishen Sie dia an. Daa Wassar fliet

MUn Zur Pumpe.
11} Bafolgen Sla die ANWEISUNGEN ZUR INSTALLATION DER PLMPE, um das System auf die Banutzung vorzuberaiten.

WICHTIG: Aus hygienischen Grinden empfehlen wir, die
Filterkartusche alle zwei Wochen durch eine neue zu ersetzen.

Uberwinterung und Hingera Lagerung

1} Zlehen Sie den Netzatecker der Fltterpumpe.

2} Befolgen Sie die aben ausgefhrisn Anwoisungen, wn den il zu stoppen und die Filsrkartusche zu sntfemen.
3} Entfamen Sle cle Fiterkartuscha.

4} Lasan Sle alle Schlauche.

5} Trockrien Sie alle Karmponenten songiltig.

6} Lagam Sle dle Fiterpumpe an elnem thock Ot auflerhalh der lte von Kindem. Lageremperatur: 4-40 “C{39,2-104 F)

PUMPENGARANTIE
Bltte besuchen Sie unsare Websalte fiir Informatl 2ur P www. b com

E Cle Badeutung der durchikreuzten Millenne:

= Entsorgen Sle elekiriache Gerfite nicht mit dem Hausmdll, sondem 1 5l getrennt

Kontaktieren Sie Ihre BehGrden vor Ort, um Informationsn bazhglich dar i zu arhalte:

Werden elekirische Gerdts auf Milldeponien oder MOllhalden enisorgt Kinnen geféhriiche In dag und somit In die
Nahnmngskette und lhre Gesundhelt und |hr Wohlbefinden achadigen.

Woerden alte Garita durch reus ersetzt, ist dor Hincdler gesetzlich verpflichibot des alte Gerdt kostankes zur Entsorgung anzunshmen.
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SUODATINPUMPPU

KAYTTOOPAS
Kay katsomassa Bestwayn YouTu be-kanava
VAROITUS oD

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

LUE JA NOUDATA KAIKKIA OHJEITA
VAROITUS - SAHKOISKUN VAARA.
Pumppu tulee suojata suojaerotusmuuntajalla
tai vikavirtasuojalla (RCD), jonka toimintavirta ei ylitd 30 mA.
Pumpun pistokkeen tulee sijaita vahintdén 3,50 metrin paéssa altaasta.
Laite on kytkettdva maadoitettuun virtalahteeseen.

Jatkojohtoja ei saa kayttaa.

VAROITUS - SAHKOISKUVAARA. Pumppua ei saa kayttaa, kun
altaassa on ihmisia.

ALA PIILOTA JOHTOA. Sijoita johto niin, etteivat ruohonleikkurit,
pensasleikkurit tai muut laitteet pagase vahingoittamaan sita.
VAROITUS - Virtajohtoa ei voi vaihtaa. Jos johto vaurioituu, laite
on hivitettdva.

HUOMIO — Taté pumppua kéytetddn vain varastoitaviin altaisiin. Ala
kayta kiintedsti asennettuihin altaisiin. Varastoitava allas on valmistettu
siten, etté se voidaan nopeasti purkaa varastointia varten ja koota
uudelleen. Kiinteasti asennettu allas on rakennettu joko maahan tai
rakennukseen niin, ettei sita voi helposti purkaa varastointia varten.
TARKEAA - Pumpun kayttiminen vaaralld virralla on vaarallista ja
rikkoo pumpun.

SAHKOISKUN VAARA - Tehdessési sahkotoité katkaise virta
katkaisijasta ja lukitse katkaisijan ovi. Mikali nain ei toimita,
sahkoiskun, loukkaantumisen ja mahdollisen kuoleman vaara kasvaa.
ALA IRROTA MAADOITETTUA PISTOKETTA TAI MUUTA SITA
MITENKAAN. ALA KAYTA MAADOITTAMATTOMIA
PISTOKKEITA. Kaanny patevan sahkoasentajan puoleen
pistokkeesi maadoitusta koskevissa kysymyksissa.

Kasittele pum;})ﬂua varovasti. Ali veda tai kanna pumppua
virtajohdosta. Al koskaan irrota pistoketta pistorasiasta
virtajohdosta vetamalla. Varo johtoa hankautumasta.
Suodatinpumppu on suojattava teravilté esineilta, dljylta, liikkuvilta
osilta ja kuumuudelta.

VAROITUS - Téaté laitetta saa kayttad i 8-vuotiaat lapset ja henkilét,
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joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat helkenbyneet tai joilta
puuttuy kokemus ja taidot, mikali heitél on neuvoliu ja ohjeistettu laitteen
kayttodn turvallisella tavalla ja he ymmartaval siihen littyval vaaral,
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Puhdistusta ja kiyitaian tekemad
huolloa el saa jait33 lasten tehtdvaksi iman valvoniaa. (EUa varlen)
VAROITUS - Tama luote ei ole tarkoitetiu seuraavien ryhmien
kaylion: lapset ja Tyysisistd, henkisista tai aistirajoitleista kérsivat tal
kokemattomat tai tistotasoltaan rajoitetut henkildt. Kyseiset henkil(t
voival kuitenkin kayttaa {uotetia, jos he oval saaneef opastusta tai
ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon henkilgta, joka on vastuussa
heidan turvallisuudestaan. Lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi,
ettd he eivat leiki talla laitteella. (EU:n ulkopuoliset markkinat)
Tuotleen saa huoltaa ja puhdistaa vain yli 18-vuotias aikuinen, joka
ymmartaa sahkoiskun vaarat. Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan,
esim. talvella, se tulisi purkaa osiin ja sailyttaa sisatiloissa.

HUOMIO - Lue ohjeet aina ennen tuotteen kayttda ja
asennusta/uudelleenasennusta.

Laite on sijoitettava yli 2 mefrin paéhén altaasta. (Vain Ranska).
Séhkbéasennukset tulee tehda kansallisten sadnnésten mukaisesti.
Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta patevadn sdhkdasentajaan.
Tuotteen asennuksen yhteydessa saa kayttaa ainoastaan
valmistajan toimitlamia tai maarittamia aineita.

On olennaisen tarkeaa tarkistaa, etta imuaukot eivat ole suljetut.

On suositeltavaa keskeyttda suodatus suodatusjdrjestelman
huoltotoimien ajaksi.

Tarkkaile saannollisesti suodattimen fukkeutumisastetta.
Puhdistusta varten suositellaan viikottaista tarkistusta.

Jotta altaan vesi pysyy kirkkaana, suositellaan suodatuksen kayttéa
vahintdan 8 tunnin ajan paivittain.

Vaurioituneet elementit tai elementlisarjat on olennaisen tarkeda
vaihtaa mahdollisimman pian. Kayta ainoastaan osia, jotka tuofteen
markkinoille tuomisesta vastaava henkild on hyvaksynyt.

Kaikki suodattimet ja suodatinaines on tarkistettava saanndllisen
valiajoin sen varmistamiseksi, ettei niihin ole kertynyt roskaa, joka
estaisi kunnollisen suodatuksen. Myds kaytettdvan suodatinaineksen
havilttdmisen on tapahdutiava voimassa olevien séénndsten tal
lainsaadanndn mukaisesti.

Jos pumpun tai kisrtojariestelman laitteiden suhteen herad jotain
epailyksid, ota yhteytta patevaan aseniajaan tai
valmistajaan/maahantuojaan/jalleenmyyjaén.
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Vesikierron asennus on tehléva eurcoppalaisten seka
kansallisten/paikallisten maéraysten mukaisesti, etenkin silloin kun
on kyse sahkoon lityvistd asioista.

Venttillin palkkaan, pumpun kokoaon tai ritildn kokoon lilthyva muulos
voi atheuttaa muutoksen virtaukseen ja nopeuttaa imua.

Noudata kaikkia kiytttohjeen turvallisuusvaatimuksia ja suosituksia.
HUOMAUTUS:

Tarkista laite ennen kayttda. limoita vahingoittuneista tal puuttuvista
osista Bestwayn asiakaspalveluun t3ssé oppaassa mainituissa
osoifteissa. Varmista, etta laitteen osat kuuluvat hankkimaasi malliin.
HUOMAUTUS:

Sijoita pumppu kiinteille alustalle tai vaakasuoralle laudalle. Asenna
allas ja pumppu sellaiseen paikkaan, etta tuuletus, kuivatus ja
puhdistus onnistuvat. Al4 sijoita pumppua paikkaan, johon kertyy
velta, tai jossa kuljetaan.

Pistokkeen tulee olla helposti saatavilla altaan asennuksen jalkeen.
HUOMAUTUS:

Sadolot voivat vaikuttaa suodatinpumpun suorituskykyyn ja
kayttdikaan. Kylmyys, kuumuus ja auringolle altistuminen voivat
aiheuttaa tarpeetonta kulumista. Suojaa pumppu néilté olosuhteilta
aina kun mahdollista.

Ennen pumpun irrottamista {ai huoltamista on tarkedd varmistaa,
etta suojusten filalla sisdén-ja ulostuloaukoissa on tehtaan asettamat
siniset tulpat.

HUOMIO:

Ala lisaa kemikaaleja suodatinpumppuun.

Ala kytke laitetta virtaldhteeseen tai irrota sita virtalahteesta, kun
katesi ovat marat.

Irrota laite virtalahteesta aina:

» Sateella

= Ennen puhdistusta ja muuta kunnossapitoa

« Jata vartioimatta lomakausien ajaksi

Ohjeiden sailytys. Joka kerta kun kokoat altaan uudestaan, lue aina
chjeet.

Jos ohjeet puuttuvat, ota yhieyttd Bestwayhin tai hae ne
verkkosivustolta: www.bestwaycorp.com.

MUISTUTUS: Tata tuotetta ol ole tarkoitettu kaupallissen kayttddn.
Lue kaytidohje huolellisesti ja siilytd mahdollista tulevaa
tarvetta varten.

SAILYTA NAMA OHJEET.

-
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Jalustan assntaminen

Standard| EN 80335-2-41 edellyitis, etti sucdatinpumppu asennataan

pystysuorsan maahan tai tietyniniselle, puusta tai betonista tehdylle, alustalle

ennen kiytidd, Jalustassa tlls olia keksl 8 mm 2pimittalsta relkiia 159 mm

etiiizyydellf tolalataan. Azeta suodatinpumppu |alustalle |a B8 ne yhtesn

kiristémélla pultit ja muttarit. Keikkien jalustan osien tulisi painsa yhteensd =
vBhintaan 18 kg, jolta ne sstavit pumppua kaatumesta.

HUOMAA: On erittain tarkeaa tarkistaa, ettd hydrauliliittimet eivat

ole tukossa.

Kiytth

1) Avaafimota iimanpoistoventtiilin (P&112) narvi suodatinpumpun péilts; ima poistuu veden taytiacesa suodatinpumpun.
2) Ruuvas, Imanpoletoventtill (P&112) Idlnnl kun sleltd alkna. tulla velth, ja kulvaa ves| pols.

3) Kaynnist Ikavirtasucjaan (RCD).

TARKEAA: ALA KUIVAKAYTA PUMPPUA - Varmista ennen
suodatinpumpun kayttoa, etta seka altaan tuloventtiili etta
lahtdventtiili on taysin veden peitossa.

PUMPUN HUGLTO

HUOMIO: VARMISTA ENNEN MITAAN
HUOLTOTOIMENPITEITA, ETTEI SUODATINPUMPPUA OLE
KYTKETTY SAHKOVERKKOON VAKAVAN
LOUKKAANTUMISEN JA KUOLEMAN VAARAN
VALTTAMISEKSI.

1} Imota pumppu nahluwlrruts

2) Loyshd tulo- ja jen kiristimet lSAntEmalld siipi

3} Polsta ulma-altaan roskasuodattimed.

4} Korvaa tulo- Ja p ttlller dattimat pysaytintulplila.

5) Ruuvas suodettimen korkin Imatn ﬂukua pomh auodathmen keorkkd,

6} Puhdista sucdatir Jos i una el waan on yhil lkalnen |a varja3ntynyt, se on valhdettava uuteen.
7} Tarkdsta, ets (tal uuszl) on suoedstinpumppuun nihden keskelld.

B8) Tarkiste, ottd sucdattimen korkin tiviste on paikallaan,

8} Pane suodattimen korkdd takalsin palkelleen |a kdrist sucdattimen korldn kilnnitin palkalleen.
10} Korvaa tulo- Ja p tilllen pysé timilla. Kiristé Vel virtaa myt pumppuun.
11) Nowdata PUMPUN ASENNUSOHJEET -whtaa jarjentelmin valmistelemiseksi kiythsd varten,

TARKEAA: Suodatinpatruuna suositellaan hygieenisyyssyisté
vaihdettavaksi uuteen kahden viikon valein. Huuhtele suodatin
paivittain.

Talvisdllytys Ja plikBalkainon siliytys
1) Imota pumppu sBhktvimasta.

2) Noudata edelli olevia ohjeita 9iith, miten vedon pdasy estetian ing Jja miten i ok
3) Havith suodatinpatruuna.

4) Imota kalkd latiait.

5) Kuivaa haikid osat huolellisesti,

6) Sallyta st ] sis#lla polssa lasten ulcthuvitta, Varastointiampétia: 4-40 *G(39,2-104 F)
PUNPUN TAKUU

Tietoja on web- osolttoessa: www.bestwaycorp.com

PUMPLN HAVITTAMINEN

B: Ylivitvatun roskasalin merdiya:
mmmm Al hirvit sahicledtisita selmjiitiesr mukane. Toimita ne ongelmejatekeriyksann,
Kysy kerdysjariesieimBstd palkaliighia viranomalsifta.

Jos Joutuu nyrkyllizi4 alnelta vol vuotsa poh) 18 Joutua ravir tarveyttd |a mvinvointla.
hivitettiviloi,

Vaihdetaesss vanhoja laitheta uusiin, myyjilld on lakiséateinen vﬂlwlll!uut otiaa vanhe lubvihnﬁinhn ilmaiselosi

w
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Besok Bestway YouTube kanal You[Tl)

VARNING

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FAGOH: RN A
LAS OCH FOLJ ALLA ANVISNINGAR PAG, e, Ber ste

WWW. DESIWEVCOID.COm

VARNING- RISK FOR ELEKTRISK STOT -
Pumpen far sin stromfdrsdrjning av en
isoleradtransformator eller genom en jordfelsbrytare (RCD)som har en
faststélld tillslagsstrdm som inte Gverskrider 30 mA.

Pumpens stickkontakt maste befinna sig minst 3,5 m ifran poolen.
Apparaten maste férses med strém fran en jordad stromkaélla.
Forlangningssladdar kan inte anvéndas.

VARNING- RISK FOR ELEKTRISK STOT - Pumpen kan inte anvindas
medan det finns manniskor i poolen.

BRANN INTE KABELN. Placera kabeln s4 att den inte utsétts for
grasklippare, hackirimmers och annan utrusning.

VARNING - Strémsladden kan inte erséttas. Om sladden &r skadad
apparaten bor skrotas.

FORSIKTIGT- Denna pump ska endast anvéndas for pooler som kan
forvaras. Anvand den inte for permanent installerade poolar. En pool
som kan forvaras ar konstruerad sa att den kan demonteras |att for
férvaring och sedan atermonteras for anvéndning. En permanent
installerad pool &r konstruerad pa eller i marken eller i en byggnad déar
den inte |att kan demonteras for férvaring.

VIKTIGT- Om du anvénder pumpen med ett felaktigt strdmforsdrjningssystem
kan detta vara fadigt och leda till en farlig felfunktion hos pumpen.

RISK FOR ELEKTRISK STOT - D4 du arbetar med elekiricitet, ska du
stdnga av strémmen vid med strémbrytaren och med dérmens lasstrombrytare.
Annars okar risken for elekirisk stét, skada och till och med livsfara.

TA INTE BORT JORDNINGSSTIFTET ELLER MODIFIERA
KONTAKTEN PA NAGOT SATT. ANVAND INTE
ADAPTERKONTAKTER. Konsultera en kvalificerad elektriker for
eventuella fragor i samband med jordningen av dina kontakter.

Hantera pumpen forsiktigt. Dra eller bér inte pumpen genom att halla i
strémkabeln. Dra aldrig ut en kontakt ur uttaget genom att rycka i kabeln.
Skydda kabeln mot avskavningar. Utsatt aldrig filterpumpen for vassa
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féremal, olja, rorliga delar eller varme.

VARNING- Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
personer med nedsalt fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller brist
pa erfarenhet och kunskap om de dr under uppsyn eller har instruerats
gallande apparetens sacra anvandande och f6rstdr faromna | samband
med anvndandet. Bam bir inte leka med apparaten. Rengdring och
underhall skall inte géras av barm utan tillsyn. (Fér EU)

VARNING- Denna apparat ar €] avsedd att anvandas av perscner
(daribland bam), med begrénsad fysisk, mental eller sensoriskt formaga,
eller bristande erfarenhet och kunskap, om inte denne har under uppsyn
och instruktion om apparatens anvandning av en person som ar ansvarig
for dennes sakerhet. Barn bor hallas under uppsyn sa de ] leker med
apparaten. (For lander utanfér EU)

Rengdring och underhall maste utféras av en vuxen, 18 ar eller aldre,
som ar bekant med farorna med elektriska stbtar. Nar apparaten e
anvénds under en langre tid, sdsom under vintern, ska poolsatsen
demonteras och férvaras inomhus.

VARNING! Las instruktionerna innan apparaten tas i bruk och fore varje
installation/montering.

Apparaten maste placeras minst 2 m fran poolen. (Endast for Frankrike).
Elekiriska installationer maste stdmma dverens med lokala regelverk.
Kontrollera med en kvalificerad elektriker om du har nagra fragor.
Enbart de delar som fGlier med eller som anges av fillverkaren skall
anvandas vid installation.

Det &r mycket viktigt att kontrollera att de sugéppningarna inte &r blockerade.
Det rekommenderas att stoppa filtreringen ndr underhall utfors pa
filtreringssystemet.

Overvaka regelbundet filtrets tilltappningsniva.

Kontroll fér ev. rengdring rekommenderas en gang i veckan.

Det rekommenderas att kora filtrering minst i 8 timmar per dag for att
garantera klart poolvatten.

Det &r viktigt att byla ut skadade delar sa snart som mdjligt. Anvand
enbart godkénda reservdelar fran den som ar ansvarig for
marknadsforingen.

Alla filter och filterdelar ska kontrolleras regelbundet {0r alt sakerstilia att
det inte blir smutsansamlingar som hindrar en god filtrering. Filter och
filterdelar kasserasi enlighet med lokala foreskrifterfagstifining.

Vid fragor kring pumpen eller cirkulationsenheter, kontakta installatéren,
eller tillverkarefimportor/distributor.

[0
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instaliation av vatlencirkulation skall Gverensstamma med ElU-regler samt
nationella/lokala regelverk, sérskilt nér det kommer il elinstallationer.
Alla ev. dndringar av ventilers placering, pumpstoriek, gallerstoriek kan
orsaka forandringar | flddet och sughastigheten kan dka.

Ta alla sdkerhetsfreskrifter och rekommendationer som beskrivs i
manualen | beaktande.

OBS:

Understk utrustningen fore anvéndning. Informera Bestway pé
kundserviceadressen som anges i bruksanvisningen om eventuella
fabrikationsfel eller delar som saknades vid inkopstillfallet. Kontrollera att
utrustningens bestandsdelar motsvarar filterpumpsmodellen du dnskade
kbpa.

0OBS:

Placera pumpen pa eft stadigt och jamnt underlag. Var noga med poolens
och pumpens placering s att en [&mplig ventilation, tdmning och atkomst
for rengdring finns tiligénglig. Placera aldrig pumpen i ett omrade dér den
kan samla vatten eller i ett omrade dér man hela tiden gar runt poolen.
Kontakten ska vara tiliganglig efter poolens installation.

OBS:

Vaderforhallanden kan paverka din filkerpumps prestanda och livslangd.
Var noga med att skydda filterpumpen mot onddigt slitage som kan ske
under perioder av kyla, vérme och da den &r utsatt for sol.

0OBS:

Tillsatt aldrig kemikalier i filterpumpen i ett omrade dar poolen ar
atkomilig for rengdring.

Koppla inte i eller ur apparaten med vata hander.

Koppla alltid ur apparaten:

» Pa regniga dagar

» Innan rengdring eller annat underhall

» Lamna den obevakad under semestern

Séaker férvaring av instruktionerna. For ateruppbyggnad av poolsetet,
vanligen kontrollera instruktionerna varje gang.

Om du saknar instruktionerna, vanligen kontakia Bestway eller leta upp
den pa hemsidan: www.bestwaycorp.com

OBS: Produkien &r inte avsedd for kommersielit bruk.

Las instruktionsmanualen noga och spara den for framtida bruk.
SPARA DESSA ANVISNINGAR.
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Fastedtining av hasen f
ENG60335-2-41 TEST-standarden krver att filterpumpen &r vartikalt Installerad

péa marien eller pé en bas av iri eller betong. Det ska finnas tva hil med en
diammter pd Bmm pd basen och avstindet mellan hilen ska vara 158mm. Satt
fiterpumpen pA basen och sitt Ihop dem med fBetbultar och mutirar. Alla

basaens delar ska vaga dver 18lag minst for att pumpen inte ska falla ned.

OBS: Det ar mycket viktigt att kontrollera att de hydrauliska
kopplingarna inte ar blockerade.

Anvindning

1) Opp loss Hneri wtilen {(P8112) hogst upp pa fitterpumpen 84 att luft slipps ut d& vatten fyller filterpumpen.
2) NI.r vaiten kommaer ut ur luftdréneringsventiien (FE112), skruva den 4 ait don stAnger ach torka bort alft vatban,

3) F&r att starta filtsrpumpen, sBit | kontakien med en jordfelabrytare (RCD).

VIKTIGT: KOR INTE FILTERPUMPEN UTAN VATTEN - Se till att
poolens intags- och utslappsventiler ar helt tackta av vatten innan
du séatter igang filterpumpen.

UNDERHALL AV PUMPEN

FORSIKTIGT: DU MASTE SE TILL ATT FILTERPUMPEN AR
FRANKOPPLAD FRAN STROMMEN INNAN DU UTFOR
UNDERHALLET, ANNARS KAN ALLVARLIGA ELLER
LIVSHOTANDE SKADOR UPPSTA.

1) Koppla ur ferpumpen.

23 Oppna kidmmoma pé poclens in- och ulioppssiangar ganom att skruva vingmuttern moturs.

3)Aviligana skrpfiltren fréin Inutl poolen.

4} Ersiitt sierpfiltren | poolens in- och utoppaventlier med pluggama.

5) Skuva [oss fieriockehiliaren och ta av fiiteriocket.

B} Gér rent filtarpatronen med an g, Om filt f5rhblir smutwig eller missfirgad masie den bytas ut mot en ny.

7} Sétt in den reng|orda (eller nya) filterpatronen, se till att den liggeri mitten av fiterpumpen.

8} Kontrollera stt filterlockspackningen &r pa plats.

9} Ergiitt fNitariocket och skruva fast fiteriocikshiBaren pé gin platg.
10} Evsiitt pluggerma | peolens in- och utloppsventiler med skelipfiren, Dra &t slangidEmmoma. Yatben kemmer nu att ada ganom pumpen.
11) Fof arvisningama i avanittat ANVISNINGAR FOR PUMPINSTALLATION for att forbereda systemet for arvndning.

VIKTIGT: Av hygienskal féreslar vi att filterpatronen byts ut mot en
ny varannan vecka. Spola igenom filtret dagligen.

VinterfBrvaring och linglidsfbrvaring.

1) Koppla ur fiterpumpen.

2) Fél] tidigare beskrivna Instruktienar #5r att Bridndra att vetnat rinner Bl filh v och f8r att filt

3) Kassera filterpatronan.

4} Dra loss alla slangar.

5) Torka alla komponenter ordentiigt.

8) Farvara filterpumpen pé en torr plats inomhus utom rackhall for bam. Forvaringstemperatur: 4-40°C{39,2-104 °F)

PUMPENS GARANTI
Fér Information om pumpens garantl, bealk vir pd adress: wan. SOm

KASTA BORT PUMPEN

E Fiéirikdaring av den Sverimrsade soptunnan med hjul:
EEEN  Kasta Ints bort alekiriska spparmar tillsammans med vaniiga hulhallmpor utan anviind antdganingar fr kallseriering.
takia dina lokala 1om da | som finns il

Om du kastar bort slekdriaka app-msr P4 soplimmar eller depaer, kan farliga Bmnen Hcka ned | grundvatinet och komma in | livsmedslskadjan, vilket kan skada
din héisa och valbefinnande.
Nér du ersfittar gamla apparater mad nya, &r &terfbredljaren skyldlg att ta emot din gamia apparat #8r boriskaffning gratis.
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ADVARSEL

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
LES OG FOLG ALLE INSTRUKSJONENE
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK ST@T - Pumpen ma forsynes av
en isolerende transformator eller forsynes gjennom en jordfeilbryter (RCD)
med en reststram som ikke overstiger 30 mA.
Pluggen til pumpen skal veere minst 3,5m unna bassenget.
Apparatet ma kobles til en jordet stramforsyning.
Skjateledning skal ikke brukes.
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK ST@T - Pumpen skal ikke brukes
nar det er folk i bassenget. Hindre tilgang til bassenget ved skade pa
filterpumpe.
IKKE GRAV NED LEDNINGEN. La kabelen veere synlig for & unnga
skade fra gressklippere, hekksakser eller annet utstyr.
ADVARSEL - Stremledningen kan ikke skiftes. Hvis ledningen blir
skade, ma apparatet kastes.
FORSIKTIG - Denne pumpen er kun for bruk med sammenleggbare
bassenger. Ikke bruk den i permanent installerte bassenger. Et
sammenleggbart basseng er laget slik at det lett kan demonteres for
lagring og settes opp igjen. Et permanent installert basseng er bygget ned
i eller pa bakken eller inne i en bygning, og kan ikke demonteres for
lagring.
VIKTIG - Bruk av pumpen med en feil stramforsyning er farlig, og vil
resultere i at pumpen blir gdelagt.
FARE FOR ELEKTRISK ST@T - Nar du arbeider med elektrisitet, sla av
strammen via sikringsbryteren og las dgren til sikringsskapet. Unnlatelse
av a gjere dette vil resultere i gkt risiko for stet, skader og muligens dgd.
IKKE FJERN JORDINGSSPYDET ELLER MODIFISER
STOPSELET PA NOEN MATE. IKKE BRUK ADAPTERPLUGGER. Ta
kontakt med en kvalifisert elektriker for eventuelle sparsmal knyttet il
gyldigheten for stapselets jording. Handter pumpen med varsomhet. Ikke
dra eller baer pumpen etter stramledningen. Trekk aldri pluggen ut av
stikkontakten ved a dra i stremledningen. Hold ledningen i god stand.
Filterpumpen bgr aldri utsettes for skarpe gjenstander, olje, bevegelige
deler og varme.
ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og personer
med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller
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instruksjoner angaende bruken av apparatet pa en trygg mate og forstar
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og
vedlikehold skal ikke utfares av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)
ADVARSEL - Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller
har fatt instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig
for deres sikkerhet. Hold @ye med barn og pass pa at de ikke leker med
apparatet. (For andre markeder enn EU)

Rengjgring og brukervedlikehold ma utfgres av en voksen over 18 ar, som
er kjent med risikoen for elektrisk stat. Nar apparetet ikke skal brukes pa
en lengre periode, som om vinteren, bar bassengsettet demonteres og
lagres innendars.

ADVARSEL - Les brukerveiledningen fgr bruk av apparatet og
installasjon/montering.

Apparatet ma plasseres mer enn 2 meter fra bassenget. (gjelder bare
Frankrike). Elektriske installasjoner bar overholde nasjonale
koblingsbestemmelser. Ta kontakt med en kvalifisert elektriker for
eventuelle spgrsmal.

Bare media som medfalger eller som spesifisert av produsenten, skal
brukes ved produktinstallasjon.

Det er vesentlig a kontrollere at innsugingskoplingene ikke er blokkerte.
Det er tilradelig a stoppe filtreringen under vedlikehold av
filtreringssystemet.

Overvak nivaet pa filtertilstoppingen jevnlig.

En ukentlig kontroll anbefales for rengjaring.

Minimum daglig filtreringstid pa 8 timer anbefales for a sikre klart
bassengvann.

Det er viktig a bytte ut skadde elementer eller elementsett sa snart som
mulig. Bruk kun deler godkjente av person ansvarlig for a sette produktet
pa markedet.

Alle filtre og filtermedia ma inspiseres jevnlig for a sikre at det ikke er
oppbygging av rester som forhindrer god filtrering. Avhending av brukt
filtermedia bar ogsa skje i henhold til gjeldende bestemmelser/lover.

Ved tvil om pumpen eller noen sirkulasjonsenheter, kontakt en kvalifisert
installatgr eller produsent/importar/distributer.

Installasjonen av vannsirkulasjon skal overholde europeiske samt
nasjonale/lokale bestemmelser, spesielt nar det gjelder elektrisitet.
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Enhver endring av ventilposisjon, pumpestarrelse, grillstarrelse kan fare til
en endring av strammen, og innsugingshastigheten kan gke.

Vaer oppmerksom pa alle sikkerhetskrav og anbefalinger beskrevet i
manualen.

MERK:

Undersoke utstyret far bruk. Varsle Bestway pa adressen til kundeservice
som er oppfert i denne handboken om alle fabrikasjonsfeil eller manglende
deler pa kjapstidspunktet. Kontroller at utstyrskomponentene
representerer filterpumpens modell som du hadde tenkt til & kjgpe.
MERK:

Plasser pumpen pa et solid og jevnt underlag. Veer oppmerksom pa
plasseringen av bassenget og pumpen slik at tilstrekkelig ventilasjon,
drenering, og tilgang for rengjering er mulig. Aldri plasser pumpen i et
omrade hvor det kan samle seg vann, eller i et omrade der folk normalt
beveger seg rundt bassenget.

Det er ngdvendig a ha stgpselet tilgjengelig etter montering av bassenget.
MERK:

Atmosfeeriske forhold kan pavirke ytelsen og levetiden pa filterpumpen.
Unadig slitasje kan oppsta i perioder med kulde, varme og eksponering for
direkte sollys. Beskytt pumpen fra disse forholdene nar det er mulig.

Det er viktig a sikre at de fabrikkmonterte blindpluggene for inntaks- og
utlgpsporter erstatter silene for det utfares vedlikehold pa pumpen eller
den demonteres.

MERK:

lkke ha kjemikalier i filterpumpen.

Ikke koble til eller fra apparatet med vate hender.

Koble alltid fra apparatet:

* Nar det regner

* Far rengjering eller annet vedlikehold

* La den sta ubetjent i ferier

Ta vare pa brukerhandboken. For a sette montere settet pa nytt, henvises
det til brukerhandboken.

-Hvis det mangler instruksjoner, kontakter du Bestway eller sgker pa
nettstedet: www.bestwaycorp.com

MERK: Dette produktet er ikke tiltenkt kommersiell bruk.

Les ngye gjennom denne instruksjonsmanualen, og ta vare pa den
for fremtidig referanse.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE.
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SOKKELFESTE

EN60335-2-41 TEST-standarden krever at filterpumpen ma festes vertikalt pa
bakken eller en sokkel laget av tre eller betong fer bruk. Det er to hull p4 9 mm i
diameter pa sokkelen, mellomrommet mellom dem er 159 mm. Sett filterpumpen
pé sokkelen og fest enhetene sammen med bolter og muttere. Alle sokkeldeler
skal veie over 18 kg for & hindre at pumpen faller.

2-M8-mutter
2-M8-bolt

MERK: Det er viktig a kontrollere at de hydrauliske koplingene
ikke er lukket.

Drift

1) Apne/skru ut lufteventilen (P6112) pa toppen av filterpumpen; luften slippes ut ettersom vann fyller filterpumpen.
2) Nar vannet kommer ut av lufteventilen (P6112), steng den og terk vekk evt. vann.

3) For 4 starte filterpumpen, koble stapselet til en kurs med jordfeilbryter (RCD).

VIKTIG: TORRKJGR ALDRI FILTERPUMPEN - Kontroller at
bade bassengets inntaks- og utlgpsventiler er fullt dekket av
vann fgr du bruker filterpumpen.

VEDLIKEHOLD AV PUMPE

FORSIKTIG: FILTERPUMPEN MA KOBLES FRA STR@M FOR
DET UTFORES VEDLIKEHOLD, FOR A FOREBYGGE
RISIKOEN FOR SKADE OG D@D.

1) Koble fra filterpumpen.

2) Losne slangeklemmene pa bassengets inntaks- og utlepsslanger ved & skru vingemutteren mot klokken.

3) Fjern silene fra innsiden av bassenget.

4) Bytt ut smussfiltrene med blindplugger i bassengets innlgps- og utlepsventiler.

5) Fjern filterdekslet og ta ut filterlokket.

6) Rengjer filterpatronen med en hageslange. Hvis filterpatronen fortsatt er skitten eller misfarget, ma den skiftes ut med en ny.

7) Sett i den rengjorte filterpatronen (eller en ny) slik at den er sentrert i filterpumpen.

8) Sjekk at tetningen sitter pa plass.

9) Sett pa plass filterlokket og skru pa dekselet.
10) Bytt ut blindpluggene med siler i bassengets inntaks- og utlepsventiler. Trekk til slangeklemmene. Vann vil na stremme til pumpen.
11) Folg ANVISNINGENE FOR PUMPEINSTALLASJON for & klargjere systemet for bruk.

VIKTIG: Av hygieniske arsaker anbefaler vi a skifte ut
filterpatronen med en ny patron annenhver uke. Skyll filteret daglig.

Vinterklargjering og langtids lagring

1) Koble fra filterpumpen.

2) Felg instruksjonene som tidligere beskriver & stoppe vanntilferselen til filterpumpen og fjerne filterpatronen.

3) Kast filterpatronen.

4) Koble fra alle slanger.

5) Tork alle komponentene grundig.

6) Oppbevar filterpumpen pa et tort sted innenders, utenfor barns rekkevidde. Oppbevaringstemperatur: 4-40°C (39.2-104°F).

PUMPEGARANTI
For informasjon om pumpens garanti, ga til var hj ide pa: www. p.com

KASSERING AV PUMPE

E Betydningen av sgppelkasse med kryss over:

mmmm |kke kasser elektriske apparater som usortert kommunalt avfall, bruk separate innsamlingsfasiliteter.

Kontakt lokale myndigheter for informasjon angaende tilgjengelige innsamlingssystemer.

Hvis elektriske apparater kastes pa soppelfyllinger, kan farlige stoffer lekke inn i grunnvannet og komme inn i matkjeden, noe som skader helse og velvaere.
Nar du skifter ut gamle apparater med nye, er forhandlere juridisk forpliktet til & motta ditt gamle apparat for kostnadsfri kassering.
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For support please visit us at:
www.bestwaycorp.com/support
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